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Psalms	148
[Mode	2]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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	םירִּ֥וחבַּ	 12

	ףָֽנכָּ	

	ץרֶֽאָ	

	רֹו֥פּצְִו	

	םירִָׂ֗֝ש		לכְָו		יטְֵפֹׁ֥ש	

	לכְָו		ה֑מֵָהבְּ	

	תֹוע֑בְָּג	

	תאֶ	

ּ	וארָֽבְִנְו	

	גֶלֶׁ֣ש		רֹוט֑יקְִו	

ּ	ו֣לְלֽהַ	 7

ּוצִ	 	הָ֣
	אּו֭ה	

	ׂשמֶרֶ֗֝	

	םירִָ֥הֶה		לכְָו	 9

	ׁש֣אֵ	 8
	דרָבָּ֭ו	

	י֤כִּ	

	א֣לְֹו		רֹובֲֽעַי	

	תֹומֹֽהתְּ	

	הָ֑והְי	

	ןתַָ֗֝נ	

	םֵׁ֣ש	

	קָח	

	תאֶ	

	םי֑מִּאְֻל	

ּיחַֽהַ	 	הָ֥ 10

	ץרֶ֭אֶ		לכְָו	

	םיִֽזרָאֲ	

	יכְֵלמַ	 11

ְפּ		לכְָו	 	ץֵ֥ע		ירִ֗֝

	הָׂ֥שֹע	ֹ	ורֽבָדְ	

	לכְָו	

	םָ֑לֹועְל	

ּ	ולְלֽהְַֽ֭י	 5

	ד֣עַָל	

	םיִ֗ניִּנתַּ֝	

	חַּור֥		הרָָ֗עסְ֝	

	הָוהְ֭י		ןמִ		ץרֶ֑אָָה	

	םִיֽמָָּׁשהַ	

	ם֣דֵימֲִעַּיוַ	 6

	לעַ֬מֵ	

	י֣מְֵׁש		םִי֑מָָּׁשהַ		םִימַּ֗הְַ֝ו		רֶׁ֤שאֲ	

	ׁשמֶֶׁ֣ש		חַרֵָ֑יְו	

ּ	והּו֥לְלֽהַ	 	םיֽמִֹורמְּבַּ	2

ּ	והּולְלֽ֭הַ	 	לכָּ		ויֽאָבָצְ	3

ֽהַ	 ּ	והּולְ֗ל֝

ּ	והּולְלֽ֭הַ	 ּ	והּולְ֗להַ֝		לכָּ		יבֵכְֹוכּ֥		רֹואֽ	4

ֽהַ	 ּ	והּולְ֗ל֝

	תאֶ		הָוהְ֭י		ןמִ		םִי֑מַָּׁשהַ	

	לכָ		וי֑כָאְָלמַ	

ּ	ו֣לְלֽהַ	
ָי	 	הּ֨

ּ	ולְל֥הַ	 148.1
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	םֽעַ	ֹ	ובֹ֗רקְ	ּ	ולְלֽהַ		הָּֽי	

	לכְָֽל		וידָ֗יסִחֲ		יֵ֣נבְִל		לאֵרְָׂשִ֭י	

ּיוַ	 	םרֶָ֤ 14

	יֽכִּ	 	םֵׁ֬ש		בָּ֣גְׂשִנ	 	הָ֗והְי	

	לעַ		ץרֶ֥אֶ		םִיֽמָָׁשְו	

ּ	ו֤לְלהְַי		תאֶ	 	םירִָֽעְנ	13

	ןרֶקֶ֨	ֹ	ו֡מּעְַל		הָ֤לִּהתְּ	

ֹ	ודּ֑בְַל	ֹ	ודֹ֗וה֝	

	םיִ֗נקְֵ֝ז		םִע	

ֹ	ו֣מְׁש	

	םַגְו		תֹולּ֑ותבְּ	

2


